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Komisijos atsisakymas vykdyti (6 straipsnio 7 dalis, Direktyvos (ES) 2015/1535) skubos tvarka ir procedūros vykdymas
normaliais terminais.

The recourse to urgency disputed - Contestation de l'urgence - Ablehnung des Dringlichkeitsverfahrens - \ Отказ на
искане за извънредна процедура - Možnost použití zrychleného řízení zpochybněna - Anfægtelse \ af henvisningen til
hasteproceduren - Αμφισβήτηση του επειγόντος - Rechazo de urgencia - Kiireloomulistele \ põhjustele tuginemise
vaidlustamine - Kiireellisyyden kiistäminen - Osporena je primjena hitnog postupka - \ A sürgősség igénybevétele vitatott
- Contestazione dell'urgenza - Ginčijama skubos tvarka - Apstrīdēta \ steidzamība - Ikkontestat ir-rikors għall-urġenza -
Betwisting van beroep op dringende redenen - Użycie \ trybu pilnego jest kwestionowane - Contestação da invocação da
urgência - Recursul la procedura de urgență \ refuzat - Sporné využitie možnosti z dôvodu naliehavosti - Sklicevanje na
nujnost sporno - Bestridande av brådska - \ Dul i muinín na práinne atá faoi dhíospóid

Opening of the standstill period - Ouvre le délai de statu quo - Beginn der Verfahrensfrist - Откриване на периода на
прекъсване - Zahájení odkladné lhůty - Fristen for proceduren indledes - Έναρξη της προθεσμίας διαδικασίας - Abre el
plazo de statu quo - Ooteaja avamine - Menettelyn määräaika alkaa - Otvaranje razdoblja mirovanja - A halasztási időszak
megnyitása - È aperto il termine di procedura - Atidėjimo laikotarpio pradžia - Bezdarbības laikposma sākums - Il-ftuħ tal-
perijodu ta’ waqfien - Begin van de termijn voor de procedure - Otwarcie okresu odroczenia - Abre o prazo de
procedimento - Deschiderea perioadei de stagnare - Začiatok odkladnej lehoty - Uvedba obdobja mirovanja - Inleder
förfarandets frist - Oscailt na tréimhse neamhghníomhaíochta
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5. 6 straipsnio 7 dalis, Direktyvos (ES) 2015/1535

6. 2024 m. birželio 13 d. valstybės narės (Lietuva) valdžios institucijos pranešė Komisijai apie pirmiau nurodytą projektą ir
nurodė Direktyvos (ES) 2015/1535 6 straipsnio 7 dalyje nustatytą skubą.

Komisija mano, kad šiuo atveju Direktyvoje (ES) 2015/1535 apibrėžti skubos kriterijai nebuvo įvykdyti dėl šių priežasčių:

Pagal Direktyvą (ES) 2015/1535 2024 m. birželio 13 d. Lietuvos valdžios institucijos pranešė Komisijai apie Valstybinės
vartotojų teisių apsaugos tarnybos direktoriaus įsakymo dėl Lietuvos Respublikoje leidžiamų naudoti cheminių medžiagų,
suteikiančių elektroninių cigarečių ir elektroninių cigarečių pildyklių skysčiui tabako skonį ir kvapą, sąrašo patvirtinimo
projektą (toliau – projektas, apie kurį pranešta) ir taikė šios direktyvos 6 straipsnio 7 dalyje nustatytą skubos procedūrą.

Projekte, apie kurį pranešta, nustatomi elektroniniams rūkymo prietaisams skirtų skysčių, kurių sudėtyje yra kvapiųjų
medžiagų, išskyrus tabako kvapiąsias ar aromatines medžiagas, pateikimo rinkai apribojimai ir pateikiamas leidžiamų
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kvapiųjų medžiagų, suteikiančių tabako kvapą ar skonį, sąrašas.
Pagrįsdamos skubos prašymą, Lietuvos valdžios institucijos pabrėžia, kad įstatymo projekto tikslas – apsaugoti
visuomenės, ypač vaikų ir jaunimo, sveikatos interesus, nustatant griežtesnį gaminių, kuriuose yra nikotino,
reglamentavimą, sumažinant jų prieinamumą ir patrauklumą. Valdžios institucijos taip pat cituoja Pasaulio sveikatos
organizacijos (PSO) atlikto tyrimo dėl elektroninių cigarečių naudojimo tarp jaunimo Lietuvoje rezultatus.

Komisija primena, kad Direktyvos (ES) 2015/1535 6 straipsnio 7 dalyje nustatyta, jog valstybė narė gali taikyti skubos
procedūrą, jeigu „dėl skubių priežasčių, kurias lėmė rimtos ir nenumatytos aplinkybės, susijusios su visuomenės
sveikatos apsauga arba sauga, gyvūnų apsauga arba augalų išsaugojimu, dėl paslaugų taisyklių, taip pat dėl viešosios
tvarkos, ypač nepilnamečių apsaugos, valstybė narė per labai trumpą laiką privalo parengti techninius reglamentus, kad
juos nedelsdama priimtų ir taikytų be jokių galimų konsultacijų; arba dėl skubių priežasčių, kurias lėmė rimtos aplinkybės,
susijusios su finansinės sistemos apsauga ir jos vientisumu, ypač indėlininkų, investuotojų ir draudėjų apsauga, valstybė
narė privalo nedelsdama priimti ir įgyvendinti finansinių paslaugų taisykles“.

Reikėtų priminti, kad „rimtų“ ir „nenumatytų aplinkybių“ kriterijai yra kumuliaciniai.

Dėl „rimtumo“ kriterijaus Komisija pritaria Lietuvos valdžios institucijų susirūpinimui dėl būtinybės užtikrinti visuomenės,
ypač vaikų ir jaunimo, sveikatos interesus. Šiuo tikslu Komisija daro išvadą, kad pagal Direktyvos (ES) 2015/1535 6
straipsnio 7 dalį Lietuvos valdžios institucijų pateikti duomenys galėtų būti pripažinti „rimtomis“ aplinkybėmis.

Tačiau Komisija nemano, kad Lietuvos valdžios institucijų pateikti duomenys yra pakankami, kad būtų galima daryti
išvadą, jog juos galima laikyti atitinkančiais nuostatoje nustatytą „nenumatomumo“ kriterijų. Lietuvos valdžios institucijos
nepateikia duomenų ar paaiškinimų dėl „nenumatomumo“, todėl pagal Direktyvos (ES) 2015/1535 6 straipsnio 7 dalį tai
negali būti laikoma nenumatytomis aplinkybėmis.

Atidžiai išnagrinėjusi skubos prašymą, Komisija pažymi, kad šiame prašyme taikyti skubos procedūrą neįvykdytos
sąlygos, kurių reikalaujama pagal Direktyvos (ES) 2015/1535 6 straipsnio 7 dalį, t. y. skubių priežasčių, kurias lėmė
rimtos ir nenumatytos aplinkybės, neleidžiančios Lietuvos valdžios institucijoms laukti trijų mėnesių status quo, kaip
nustatyta šioje direktyvoje, sąlyga. Todėl pradedamas Direktyvos (ES) 2015/1535 6 straipsnio 1 dalyje nustatytas trijų
mėnesių atidėjimo laikotarpis. Šis laikotarpis baigiasi 2024 m. rugsėjo 16 d.
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